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FAQ - Deutsch

®  Fiir Hinweise auf Bedienelemente siehe Fig. 1 und Fig. 2 auf Seite 2 dieses Dokuments.

Z

Bei Hinweisen auf Kapitel siehe volistdndige Bedienungsanleitung im Internet.

Stoérung

Ursache

Abhilfe

Nach dem Einschalten
gibt es fiir ca. 8 Sek.
ein lautes Vibrationsge-
rausch.

* Die Absaugung fiihrt eine automatische
Filterreinigung durch

 Funktionsbedingt, keine Abhilfe erforderlich.

Es ertont ein Signalton,
die Absaugung wird
abgeschaltet und es
erfolgt eine Filterreini-

gung.

* Der interne Grenzwert der Stromungs-
geschwindigkeit wurde unterschritten.

* Nach 8 Std. Betrieb (Turbinenlaufzeit)
ohne zwischendurch auszuschalten,
erfolgt eine Filterreinigung.

* Arbeit nach Ende der Filterreinigung wieder fortset-
zen.

» Gerate am Ende jedes Arbeitstags am Ein- / Aus-
Schalter (3. Abb. 1) ausschalten.

Nach dem Einschalten
leuchtet die Anzeige
Staubschublade

(23. Abb. 2) und es
ertont ein 3-maliger
Signalton.

* Das Zeitintervall zum Leeren der
Staubschublade ist abgelaufen und
die Staubschublade wurde noch nicht
geleert.

* Die Leerung der Staubschublade wurde
noch nicht bestatigt.

» Staubschublade leeren und durch Driicken der
Enter -Taste (30, Abb. 2) bestatigen.

* Leerung der Staubschublade durch Driicken der
Enter -Taste (30, Abb. 2) bestatigen.

In der Anzeige wird ein
»Cal“ dargestellt.

* Die Einschaltautomatik kann nicht
eingestellt werden. Bei der gewahlten
Drehzahl am Handstlick ist die Differenz
zwischen Stand-By-Strom und Betriebs-
strom zu gering.

* Die Einschaltautomatik kann nicht ein-
gestellt werden.

* Einstellen der Einschaltautomatik bei einer hdheren
Drehzahl am Handstiick vornehmen.

» Gerat manuell betreiben (siehe Kap. E).

In der Anzeige wird ein
»Air dargestelit.

» Wahrend der Selbstdiagnose wurde
erkannt, dass keine Druckluft vorhan-
den ist.

* Druckluftanschluss prifen. Wenn Druckluft wieder
vorhanden ist, Fehlermeldung mit Menu-Taste (20)
quittieren.

In der Anzeige wird ein
»HOT“ dargestellt.

« Elektronik wurde zu heil3.

+ Gerat ausschalten und abkihlen lassen.

 Flr ausreichende Kuhlung sorgen, z.B. durch:
- Kap. E beachten.
- Externe Abluftfiihrung verwenden (siehe Kap. .
- Feinfilter wechseln (siehe Zubehér sowie Kap. B.3)

In der Anzeige wird ein
»ELEC* dargestelit.

* Leckage: Staubschublade nicht dicht.

* Leckage: Zweiter Kanal offen obwohl er
geschlossen sein sollte.

« Turbine lauft nicht, obwohl Elektronik
sie eingeschaltet hat.

« Fehler in der Elektronik.

* Richtigen Sitz der Staubschublade priifen (siehe
Kap. B.9).

* Druckluft fur Quetschventile prifen.

* Druckluftfilter reinigen (siehe Kap. E)

« Prifen, dass das Quetschventil des nicht benutzten
Kanals geschlossen ist.

* Prifen, ob Turbinenkabel richtig eingesteckt ist (ins-
besondere nach einem Wechsel der Turbine).

» Kontakt mit Renfert / Service aufnehmen.

In der Anzeige wird ein
»FILt“ dargestellt.

* Der Feinfilter ist so stark beschlagen,
dass die Filterreinigung keine ausrei-
chende Wirkung zeigt.

 Feinfilter wechseln (siehe Zubehér sowie Kap. B.3).

Staubschublade iiber-
voll.

« Zeitintervall zur Vollanzeige der Staub-
schublade zu hoch gewahlt.

* Kleineres Zeitintervall einstellen (siehe Kap. ).

Das Signal zum Leeren
der Staubschublade
kommt, obwohl diese
noch nicht voll ist.

« Das eingestellte Zeitintervall zur Vollan-
zeige der Staubschublade ist zu klein.

« GroReres Zeitintervall einstellen (siehe Kap. .4.9).




Stoérung

Ursache

Abhilfe

Die Saugleistung ist
nicht ausreichend.

* Eingestellte Saugleistung zu gering.
* Verstopfung im Saugschlauch.

* Zu hoher Verlust an Saugleistung durch
ungunstige Schlauchfiihrung.

* Leckage: Staubschublade nicht dicht.

* Leckage: Zweiter Kanal offen obwohl er
geschlossen sein sollte.

* Feinfilter zugesetzt.

» GroRere Saugstufe wahlen.
» Saugschlauch prifen.

* Hinweise zum Anschluss an Absaugstelle beachten
(siehe Kap. [£.9).

* Richtigen Sitz der Staubschublade priifen (siehe
Kap. B.2).

* Druckluft fur Quetschventile prifen.
* Priifen, dass das Quetschventil des nicht benutzten
Kanals geschlossen ist.

« Gerat aus- und wieder einschalten, damit eine Filter-
reinigung durchgefiihrt wird.

* Feinfilter wechseln (siehe Kap. E) (wenn Filterreini-
gung keine Verbesserung der Saugleistung bewirkt).

An die Geratesteckdo-
se angeschlossenes
Elektrogerat kann nicht
betrieben werden.

» Absaugung nicht eingeschaltet.

* Geratesicherung hat ausgeldst, da Lei-
stung des angeschlossenen Elektroge-
rats zu hoch ist.

» Absaugung einschalten.

» Maximale Anschlussleistung der Geratesteckdose
beachten.

« Elektrogerat an separater Steckdose anschlief3en und
Absaugung manuell betreiben (siehe Kap. E).

Absaugung startet, ob-
wohl das Elektrogerat
an der Geratesteckdose
nicht benutzt wird.

* Die Einschaltautomatik ist zu tief einge-
stellt.

+ Einschaltautomatik einstellen (siehe Kap. .4.3).

Absaugung stoppt
nicht, wenn Elektroge-
rat ausgeschaltet wird.

* Die Einschaltautomatik ist zu tief einge-
stellt.

+ Einschaltautomatik einstellen (siehe Kap. p.4.9).

Absaugung startet
nicht, obwohl das Elek-
trogerat an der Geréte-
steckdose benutzt wird.

* Die Einschaltautomatik ist zu hoch ein-
gestellt.

* Einschaltautomatik einstellen (siehe Kap. ).

Sicherung lost aus,
wenn ein angeschlos-
senes Elektrogerat ein-
geschaltet wird.

* Leistungsaufnahme des angeschlos-
senen Gerates zu hoch.

» Max. Anschlussleistung beachten (siehe Kap. E).

Absaugung hort im
Dauer- oder Automatik-
betrieb unvermittelt auf
zu saugen.

 Saugturbine uberhitzt.

* Saugturbine defekt.

* Gerat ausschalten und min. 60 Min. abkuhlen lassen.

« Priifen, ob Saugschlauch verstopft ist, Verstopfung
beseitigen.

« Gerat aus- und wieder einschalten, damit eine Filter-
Filterreinigung durchgefiihrt wird.
Feinfilter wechseln (siehe Kap. E), wenn Filterreini-
gung keine Verbesserung der Saugleistung bewirkt.

» Saugturbine wechseln.

Nach einem Wechsel
des Saugmotors lauft
die Absaugung nicht
an oder stoppt unver-
mittelt.

» Stecker des Saugmotors nicht vollstan-
dig eingesteckt und eingerastet.

« Stecker des Saugmotors ganz einstecken.
Den korrekten Sitz und das Einrasten durch eine
Zugprobe prifen.




FAQ - English

®  For information on operating elements, see Fig. 1 and Fig. 2 on page 2 of this document.

Z

For chapter indications, refer to the complete instruction manual on the internet.

Trouble

Reason

Solution

When the device is
switched on, there is a
loud vibration noise for
approx. 8 seconds.

* The suction unit performs an automatic
filter cleaning sequence.

* This is functional and requires no intervention.

An acoustic signal is
emitted, the suction
unit is switched off and
a filter cleaning is per-
formed.

* The internal flow velocity limit was not
reached.

+ After 8 hours of operation (turbine air time)
without switching off, a filter cleaning is
carried out.

* Repeat work after cleaning is finished.

+ Switch off devices at the end of each working day
at the on / off switch (3. Fig. 1) ausschalten.

After switching on, the
display shows “Dust
drawer” (23, Fig. 2) and
a 3 x acoustic signal is
heard.

* The time interval for emptying the dust
drawer has expired and the dust drawer
has not yet been emptied.

» The emptying of the dust drawer has not
yet been confirmed.

* Empty dust drawer and confirm by pressing the

Enter key (30, Fig. 2).

 Confirm emptying the dust drawer by pressing

the Enter key (30, Fig. 2).

“Cal” is shown in the
display.

» The automatic switch-on function cannot be
set. At the selected rotational speed on the
handpiece, the difference between stand-by
current and operating current is too low.

» The automatic switch-on function cannot
be set.

+ Adjust the switch-on threshold to a higher speed
on the handpiece.

* Operate the device manually (see chapter E).

Air” is shown in the dis-
play.

* During self-diagnosis a lack of compressed
air was detected.

* Check the air pressure connection. When com-
pressed air is available again, clear error mes-
sage pressing the menu key (20).

“HOT” is shown in the
display.

* The electronics have become overheated.

* Switch off the device and let it cool down.
* Provide adequate cooling, e.g.
- Chapter 4.2.
- Use external exhaust air duct (see chapter 4.7).
- Change the fine filter (see accessories as well
as chapter p.9).

“ELEC” is shown in the
display.

* Leakage: Dust drawer not airtight.

+ Leakage: Second channel open although it
should be closed.

* Turbine does not run even though electron-
ics have been switched on.

« Faults in electronics.

* Check the correct fit of the dust drawer (see
chapter @).

» Check compressed air pinch valves.

* Clean the air filter (see chapter E).

 Check that the pinch valve in the unused channel
is closed.

» Check whether the turbine cable is properly
plugged in (especially after changing the turbine).

» Contact Renfert / Service.

“FILt” is shown in the
display.

* The fine filter is so heavily clogged that
the filter cleaning does not show sufficient
effect.

» Change the fine filter (see accessories as well as
chapter E).

Dust drawer over full.

« Time interval to the “FULL” display of the
dust drawer too high.

+ Set a shorter time interval (see chapter p.4.9).

The signal for emptying
the dust drawer ap-
pears, even though it is
not yet full.

* The set time interval to the “FULL” dust
drawer is too low.

+ Set a longer time interval (see chapter ).




Trouble

Reason

Solution

The suction perfor-
mance is insufficient.

* Suction performance is set too low.
* Blockage in the Suction tube.

* High loss of suction due to unfavorable
tube position.

 Leakage: Dust drawer not airtight.

* Leakage: Second channel open although it
should be closed.

« Fine filter blocked

» Select a higher suction level.
* Check suction tube.

* Read instructions on connection to the extraction
point (see chapter 4.5).

» Check the correct fit of the dust drawer (see
chapter p.2).

» Check pinch valves in compressed air.
» Check that the pinch valve in the unused channel
is closed.

+ Switch the device off and on again, so that a filter
cleaning is carried out.

» Change fine filter (see chapter E) (if filter clean-
ing does not improve the performance).

Electrical equipment
connected to the appli-
ance socket cannot be
operated.

» Suction not switched on.

» The device fuse has triggered because the
power of the connected electrical device is
too high.

» Switch suction on.

» Observe the maximum connection capacity of the
appliance socket.

» Connect the electrical appliance to a separate
socket and operate the extraction unit manually
(see chapter p.J).

Suction starts even
though the electrical
appliance connected to
the socket is not being
used.

* The automatic switch-on function has been
set too low.

» Setting the automatic switch-on (see chapter

b43).

Suction does not stop
when the electrical ap-
pliance is switched off.

* The automatic switch-on function has been
set too low.

« Setting the automatic switch-on (see chapter

B43).

Suction does not start

even though the electri-
cal appliance connected
to the socket is in used.

* The automatic switch-on function has been
set too high.

« Setting the automatic switch-on (see chapter

643).

Fuse triggers when a
connected electrical
device is switched on.

» Power consumption of the connected de-
vice too high.

* Observe the max. connection value (see chap-
ter E).

Suction stops suddenly
in continuous or auto-
matic mode.

« Suction turbine is overheated.

« Suction turbine is defect.

« Switch off the device and leave to cool for at least
60 min.

* Check whether suction tube is blocked, eliminate
blockage.

« Switch the device off and then on again to per-
form a filter cleaning.
Change fine filter (see chapter E) if filter clean-
ing does not improve the performance.

» Change Suction turbine.

After the suction mo-
tor was changed, the
suction unit stopped
functioning or stops

suddenly.

* The plug from the suction motor is not suffi-
ciently clicked in place.

» Connect the suction motor plug correctly.
Ensure that the plug is fitted correctly and clicked
into place by pulling it.




FAQ - Francais

i Pour les renseignements sur les éléments de commande, voir Fig. 1 et Fig. 2 a la page 2 de ce

document.

z" Pour les renseignements sur les chapitres, voir le mode d'emploi utilisateur complet sur internet.

Défaut

Cause

Remeéde

Apres le démarrage, un fort
bruit de vibration est audible
pendant env. 8 secondes.

* L'aspiration procéde au nettoyage
automatique du filtre.

« Effet lié au principe de fonctionnement, aucun reméde
n’est requis.

Un signal sonore retentit,
I'aspiration s’arréte et le net-
toyage du filtre est lancé.

* La vitesse d’écoulement est pas-
sée en dessous de la valeur seuil
interne.

* Lorsque I'aspiration a fonctionné
pendant 8 h (durée de fonctionne-
ment de la turbine) sans avoir été
éteinte au moins une fois pendant
cette période, le nettoyage du
filire est lancé.

* Reprendre le travail une fois le nettoyage terminé.

« Eteindre les appareils a I'aide du commutateur
marche / arrét (3, Fig. 1) a la fin de chaque journée de
travail.

Aprés la mise en marche, le
voyant du tiroir a poussiére

(23, Fig. 2) s‘allume et un si-

gnal sonore retentit 3 fois.

« La périodicité de vidage du tiroir a
poussiére est écoulée et le tiroir a
poussiére n'a pas encore été vidé.

* Le vidage du tiroir a poussiére n'a
pas encore été confirmé.

« Vider le tiroir a poussiére et confirmer en appuyant
sur la touche Entrée (30, Fig. 2).

+ Confirmer le vidage du tiroir a poussiére en appuyant
sur la touche Entrée (30, Fig. 2).

La mention « Cal » apparait
sur P’afficheur.

* Il n’est pas possible de régler la
mise en marche automatique.
Avec le régime sélectionné sur la
piéce a main, la différence entre
le courant de veille et le courant
de service est trop faible.

* Il n’est pas possible de régler la
mise en marche automatique.

» Régler la mise en marche automatique a un régime
plus élevé de la piéce a main.

* Faire fonctionner I'appareil manuellement (voir
chap. E).

La mention « Air » apparait
sur P’afficheur.

» Pendant l‘autodiagnostic on a
détecté I'absence d‘air comprimé.

« Contréler I'alimentation en air comprimé. Quand I‘air
comprimé est de nouveau disponible, effacer I‘indica-
tion d‘erreur par la touche menu (20).

La mention « HOT » apparait
sur I’afficheur.

* L'équipement électronique a sur-
chauffé.

« Eteindre I'appareil et le laisser refroidir.
« Assurer un refroidissement suffisant, par ex. par les
moyens suivants :
- Voir chap. E
- Utiliser une conduite externe d‘évacuation d‘air (voir
chap 7).
- Remplacer le filtre fin (voir Accessoires et chap. E).

La mention « ELEC » appa-
rait sur P’afficheur.

* Fuite : Le tiroir a poussiére n‘est
pas étanche.

* Fuite : Un deuxiéme canal est ou-
vert alors qu’il devrait étre fermé.

* La turbine ne tourne pas alors
qu’elle a été activée par I'électro-
nique.

* Erreur électronique.

« Vérifier que le tiroir a poussiére est correctement mis
en place (voir chap. p.4).

« Contréler I'air comprimé pour les vannes a manchon.

* Nettoyer le filtre & air comprimé (voir chap. E)

» S’assurer que la vanne a manchon du canal qui n’est
pas utilisé est fermée.

« Vérifier si le cable de la turbine est correctement
branché (notamment aprés le remplacement de la
turbine).

* Prendre contact avec le service clients de Renfert.

La mention « FILt » apparait
sur I’afficheur.

* Le filtre fin est tellement colmaté
que le nettoyage du filtre n'est
pas assez efficace.

« Remplacer le filtre fin (voir Accessoires et chap. .3).




Défaut

Cause

Remeéde

Tiroir a poussiére trop plein.

* La périodicité réglée pour 'aver-
tissement « Tiroir a poussiére
plein » est trop longue.

* Régler une périodicité plus courte (voir chap. ).

Le signal invitant a vider le
tiroir a poussiére est émis
alors que ce dernier n'est
pas encore plein.

* La périodicité réglée pour I'aver-
tissement « Tiroir a poussiére
plein » est trop courte.

* Régler une périodicité plus longue (voir chap. ).

La puissance d'aspiration
est insuffisante.

* La puissance d'aspiration réglée
est trop faible.

* Tuyau d’aspiration obstrué.
* Baisse trop importante de la puis-
sance d’aspiration causée par un

agencement inadapté du tuyau.

* Fuite : Le tiroir a poussiére n‘est
pas étanche.

* Fuite : Un deuxiéme canal est ou-
vert alors qu’il devrait étre fermé.

* Le filtre fin est colmaté.

* Choisir un niveau d'aspiration plus élevé.

* Contréler le tuyau d'aspiration.

« Tenir compte des remarques relatives au branche-
ment au point d’aspiration (voir chap. E).

« Vérifier que le tiroir a poussiére est correctement mis
en place (voir chap. p.9).

* Controler I'air comprimé pour les vannes a manchon.
» S’assurer que la vanne a manchon du canal qui n’est
pas utilisé est fermée.

« Eteindre I'appareil et le remettre en marche pour dé-
clencher le nettoyage du filtre.

» Remplacer le filtre fin (voir chap. E) (si le nettoyage
du filtre n’apporte aucune amélioration de la puis-
sance d’aspiration).

Il est impossible de faire
fonctionner I'appareil élec-
trique raccordé a la prise
pour appareil.

« L'aspiration n'est pas en marche.

* Le disjoncteur de I'aspiration s’est
déclenché parce que la puissance
de l'appareil électrique raccordé
est trop grande.

* Mettre I'aspiration en marche.

*» Respecter la puissance connectée maximale du
connecteur d’appareil.

 Brancher I'appareil électrique sur une prise séparée et
actionner I'aspiration manuellement (voir chap. E).

L'aspiration démarre bien
que l'appareil électrique rac-
cordé a la prise pour appa-
reil ne soit pas utilisé.

* La valeur réglée pour la mise
en marche automatique est trop
faible.

* Régler la mise en marche automatique

(voir chap. ).

L'aspiration ne s'arréte pas
lorsque I'appareil électrique
est désactivé.

* La valeur réglée pour la mise
en marche automatique est trop
faible.

» Régler la mise en marche automatique

(voir chap. ).

L'aspiration ne démarre pas
bien que I'appareil électrique
raccordé a la prise pour ap-
pareil soit utilisé.

* La valeur réglée pour la mise
en marche automatique est trop
élevée.

* Régler la mise en marche automatique

(voir chap. ).

Le disjoncteur se déclenche
lorsqu’un appareil électrique
raccordé est mis en marche.

* La puissance absorbée de I'appa-
reil raccordé est trop élevée.

* Tenir compte de la puissance absorbée maximale
(voir chap. E).

L’aspiration arréte soudaine-
ment d’aspirer en mode de
fonctionnement continu ou
en mode automatique.

« Surchauffe de la turbine d’aspi-
ration.

* Turbine d’aspiration défectueuse.

« Eteindre I'appareil et le laisser refroidir pendant au
moins 60 min.

« Vérifier si le tuyau d’aspiration est obstrué, le débou-
cher.

+ Eteindre I'appareil et le remettre en marche pour dé-
clencher le nettoyage du filtre. Remplacer le filtre fin
(voir chap. E) si le nettoyage du filtre n’apporte au-
cune amélioration de la puissance d’aspiration.

» Remplacer la turbine d’aspiration.

Suite au remplacement du
moteur, I'aspiration ne dé-
marre pas ou s’arréte ino-
pinément.

* La fiche du moteur n’est pas
entiérement branchée et encli-
quetée.

» Brancher complétement la fiche du moteur d’aspira-
tion.
Vérifier en tirant sur la fiche qu’elle est bien branchée
et encliquetée.




FAQ - Italiano

®  Per informazioni sugli elementi di comando, vedere Fig. 1 e Fig. 2 a pagina 2 del presente docu-

mento.

i’ Per informazioni sul capitolo, vedere il manuale d'uso completo in internet.

Guasto

Causa

Rimedio

Dopo l'accensione, per
circa 8 secondi viene
emesso un forte rumore
di vibrazione.

» L'automatismo di accensione & impo-
stato ad un livello troppo basso.

» Condizione funzionale, non & necessario alcun rime-
dio.

Viene emesso un segna-
le acustico, I’aspiratore
viene disinserito e avvie-
ne una pulizia del filtro.

* La velocita del flusso d’aria non ha
raggiunto il valore limite interno.

* Dopo 8 ore di funzionamento (tempo
di funzione turbina) senza pause di
disinserzione, avviene una pulizia del
filtro.

* Riprendere il lavoro al termine della pulizia.

+ Al termine di ogni giornata di lavoro, disinserire I'ap-
parecchio tramite I'interruttore On / Off (3. Fig. 1).

Dopo I’'accensione si
accende la spia di svuo-
tamento cassetto racco-
gli-polvere (23, Fig. 2) e
viene emesso un triplo
segnale acustico.

* [l tempo di intervallo per lo svuota-
mento del cassetto raccogli-polvere
€ scaduto e il cassetto non € ancora
stato svuotato.

* Lo svuotamento del cassetto racco-
gli-polvere non & ancora stato confer-
mato.

« Svuotare il cassetto raccogli-polvere e confermare
premendo il tasto Enter (30, Fig. 2).

» Confermare lo svuotamento del cassetto raccogli-pol-
vere premendo il tasto Enter (30, Fig. 2).

Sul display appare I'indi-
cazione ,,Cal“.

 L'automatismo di accensione non
puo essere impostato. Con il numero
di giri selezionato per il manipolo, la
differenza di corrente assorbita nella
fase di stand-by e di esercizio & insuf-
ficiente.

 L'automatismo di accensione non puo
essere impostato.

* Impostare I'automatismo di accensione su un numero
di giri piu elevato del manipolo.

* Azionare manualmente I'apparecchio (vedi cap. E).

Sul display appare I'indi-
cazione ,,Air“.

* Durante 'autodiagnosi si € notata la
mancanza dell’aria compressa.

+ Controllare il raccordo dell'aria compressa. Dopo aver
ripristinato I'aria compressa, cancellare la segnalazio-
ne d’errore con il tasto menu (20).

Sul display appare I'indi-
cazione ,,HOT*.

* Elettronica surriscaldata.

» Spegnere I'apparecchio e lasciarlo raffreddare.
* Assicurare un sufficiente raffreddamento ad es.:
- attenersi alle indicazioni del cap
)

Sul display appare I'indi-
cazione ,,ELEC*.

* Perdita: cassetto raccogli-polvere non
correttamente chiuso.

* Perdita: secondo canale aperto men-
tre dovrebbe essere chiuso.

+ La turbina non gira anche se ¢ stata
attivata dal sistema elettronico.

* Errore nel sistema elettronico.

- Utilizzare uno scarico aria esterno vedl cap.
- Sostituire il filtro fine (vedi Accessorl eil cap.

» Verificare il corretto posizionamento del cassetto rac-
cogli-polvere (vedi cap. @).

* Controllare I'aria compressa per le valvole a manicotto.

* Pulire il filtro aria compressa Pulizia (vedi cap. @)

« Verificare che la valvola a manicotto del canale non
utilizzato sia chiusa.

« Verificare che il cavo della turbina sia correttamente
inserito (in particolare dopo una sostituzione della
turbina).

« Contattare il servizio assistenza / Renfert.

Sul display appare I’indi-
cazione ,,FILt“.

« |l filtro fine & talmente intasato che la
pulizia del filtro non & piu abbastanza
efficace.

« Sostituire il filtro fine (vedi Accessori € il cap. E).

Cassetto raccogli-polve-
re strapieno.

* L'intervallo di tempo impostato per
la segnalazione di cassetto pieno &
eccessivo.

« Impostare un valore inferiore (vedi cap. .4.9).




Guasto

Causa

Rimedio

La segnalazione di svuo-
tamento del cassetto
raccogli-polvere si attiva
anche se questo non &
ancora pieno.

* Lintervallo di tempo impostato per
la segnalazione di cassetto pieno &
insufficiente.

* Impostare un valore superiore (vedi cap. ).

La potenza di aspirazio-
ne é insufficiente.

« Il livello di potenza aspirante imposta-
to & troppo basso.

* Intasamento del tubo aspirante.
* Perdita eccessiva di potenza aspiran-
te a causa di una posa inappropriata

del tubo.

« Perdita: cassetto raccogli-polvere non
correttamente chiuso.

* Perdita: secondo canale aperto men-
tre dovrebbe essere chiuso.

« Filtro fine intasato.

« Selezionare un livello di aspirazione superiore.

* Controllare il tubo aspirante.

« Attenersi alle istruzioni per il collegamento al punto di
aspirazione (vedi cap. §.5).

« Verificare il corretto posizionamento del cassetto rac-
cogli-polvere (vedi cap. @).

* Controllare I'aria compressa per le valvole a manicotto.
« Verificare che la valvola a manicotto del canale non
utilizzato sia chiusa.

» Spegnere e riaccendere I'apparecchio per avviare
una pulizia del filtro.

« Sostituire il filtro fine (vedi cap. @) (se la pulizia del
filtro non migliora la potenza aspirante).

E’ impossibile azionare
I'utensile elettrico colle-
gato alla presa dell’appa-
recchio.

* L’aspiratore non ¢é attivato.

« |l fusibile & scattato a causa dell’ec-
cessiva potenza dell’'utensile elettrico.

» Accendere I'aspiratore.

* Rispettare ai valori massimi di potenza allacciata della
presa di ingresso dell’apparecchio.

* Collegare I'utensile elettrico ad una presa separata e
azionare I'aspiratore in manuale (vedi cap. p.9).

L’aspiratore si avvia no-
nostante I'utensile col-
legato alla presa dell’ap-
parecchio non venga
ancora utilizzato.

» L'automatismo di accensione & impo-
stato ad un livello troppo basso.

 Impostazione automatismo di (vedi cap. ).

L’aspiratore non si ar-
resta alla disattivazione
dell’utensile.

» ’automatismo di accensione & impo-
stato ad un livello troppo basso.

* Impostazione automatismo di (vedi cap. ).

L’aspiratore non si avvia
nonostante l'utensile
collegato alla presa
dell’apparecchio sia in
funzione.

» L'automatismo di accensione & impo-
stato ad un livello troppo alto.

 Impostazione automatismo di (vedi cap. ).

Il fusibile scatta all’at-
tivazione di un utensile
elettrico collegato.

* Potenza assorbita eccessiva dell’'u-
tensile collegato.

* Rispettare i valori max. di potenza allacciata
(vedi cap. E).

L’aspiratore nel modo
operativo Continuo o Au-
tomatico smette imme-
diatamente di aspirare.

« Turbina di aspirazione surriscaldata.

» Guasto alla turbina di aspirazione.

« Disinserire I'apparecchio e lasciarlo raffreddare per
min. 60 minuti.

« Verificare che il tubo aspirante non sia ostruito, elimi-
nare l'ostruzione.

» Spegnere e riaccendere I'apparecchio per avviare
una pulizia del filtro.
Sostituire il filtro fine (vedi cap. E) se la pulizia del
filtro non migliora la potenza aspirante.

« Sostituire la turbina di aspirazione.

Dopo una sostituzione
del motore, I’aspirazione
non si avvia o si arresta
improvvisamente.

» Connettore del motore di aspirazione
non correttamente e saldamente inse-
rito nella presa.

* Inserire completamente nella presa il connettore del
motore di aspirazione.
Verificare il corretto inserimento eseguendo una prova
di trazione.
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®  Para mayor informacién sobre los elementos de mando, véase Fig. 1y Fig. 2 de la pdagina 2 de

este documento.

z" En caso de ver una referencia sobre un capitulo, véase el manual completo de instrucciones en

Internet.

Averia

Causa

Solucion

Tras la conexion, se produ-
ce un fuerte ruido vibratorio
durante aprox. 8 s.

« El sistema de aspiracion ejecuta
una limpieza automatica del filtro.

* Inherente a la funcién, no requiere ninguna solucion.

Se emite una senal acusti-
ca, el equipo de aspiracion
se desconecta y se ejecuta
una limpieza del filtro.

» Se ha superado el limite inferior del
valor limite interno de la velocidad
de circulacion.

* Tras 8 horas de funcionamiento
(tiempo de marcha de la turbina) sin
haber apagado durante este perio-
do de tiempo el equipo, se ejecuta
una limpieza del filtro.

* Reanudar de nuevo el trabajo tras finalizar la limpie-
za.

» Desconectar los aparatos al final de cada jornada de
trabajo mediante el interruptor de conexion o desco-

nexion (3. Fig. 1).

Tras la conexion se ilumina
el indicador de la gaveta de

polvo (23, Fig. 2) y se emite
3 veces una seial acustica.

* Ha concluido el intervalo de tiempo
para el vaciado de la gaveta de pol-
vo y todavia no se ha vaciado la ga-
veta de polvo.

 Todavia no se ha confirmado el va-
ciado de la gaveta de polvo.

* Vaciar la gaveta de polvo y confirmar pulsando la te-

cla Intro (30, Fig. 2).

« Confirmar el vaciado de la gaveta de polvo pulsando

la tecla Intro (30, Fig. 2).

En el indicador figura “Cal”.

* No se puede ajustar el sistema au-
tomatico de conexion. Para las re-
voluciones seleccionadas de la pie-
za de mano, la diferencia entre co-
rriente en espera y corriente de ser-
vicio es demasiado baja.

* No se puede ajustar el sistema au-
tomatico de conexion.

* Realizar el ajuste del sistema automatico de cone-
Xion en la pieza de mano a unas revoluciones mas
elevadas.

* Poner el aparato en funcionamiento de forma manual
(véase el cap. 5.2).

En el indicador figura “Air”.

* Durante el autodiagnéstico se de-
tectd que no existe aire comprimi-
do.

» Comprobar la conexion de aire comprimido. En cuan-
to exista de nuevo aire comprimido, cancelar el aviso
de fallo con la tecla de menu (20).

En el indicador figura
“HOT”.

* La electrénica se ha calentado de-
masiado.

* Desconectar el aparato y dejarlo enfriar.
* Procurar un enfriamiento suficiente, p. ej.:
- Teniendo en cuenta el cap. 4.2.
- Usando la guia externa del aire de salida (véase el
cap. 4.7).
- Sustituyendo el filtro fino (véase “Accesorios”, asi
como el cap. p.3).

En el indicador figura
“ELEC”.

» Fuga: La gaveta de polvo tiene una
fuga.

» Fuga: Segundo canal abierto a pe-
sar de que deberia estar cerrado.

* La turbina funciona todavia a pesar
de que el sistema eléctrico la haya
conectado.

* Fallo en el sistema eléctrico.

» Comprobar el asiento adecuado de la gaveta de pol-
vo (véase el cap. 6.2).

» Comprobar el aire comprimido para las valvulas por
presion.

* Limpiar el filtro de aire comprimido (véase el cap. @)

» Comprobar si esta cerrada la valvula por presién del
canal no utilizado.

» Comprobar si el cable de la turbina se encuentra in-
troducido correctamente (en especial tras el cambio
de la turbina).

* Contactar con Renfert / Servicio Técnico.

En el indicador figura
“FILt”.

« Elfiltro fino esta tan empafado que
la limpieza del filtro no surte el efec-
to necesario.

« Sustituir el filtro fino (véase “Accesorios”, asi como el
cap. E).

Gaveta de polvo demasia-
do llena.

* Se ha seleccionado un intervalo de
tiempo demasiado elevado para la
indicacion de llenado de la gaveta
de polvo.

* Ajustar un intervalo de tiempo mas pequefio (véase
el capitulo 5.4.2).
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Averia

Causa

Solucion

Aparece la seiial relativa al
vaciado de la gaveta de pol-
vo a pesar de que esta to-
davia no se encuentre llena.

« El intervalo de tiempo ajustado para
la indicacion de llenado de la gave-
ta de polvo es muy pequefio.

« Ajustar un intervalo de tiempo mas grande (véase el
capitulo 5.4.2).

La potencia de aspiracion
no es suficiente.

* La potencia de aspiracién ajustada
es demasiado baja.

* Obstruccion en el tubo de aspira-
cion.

» Pérdida demasiado grande en la
potencia de aspiracion por un guia-
do desfavorable del tubo.

* Fuga: la gaveta de polvo tiene una
fuga.

» Fuga: segundo canal abierto a pe-
sar de que deberia estar cerrado.

« Se ha afadido el filtro fino.

+ Seleccionar un nivel de aspiracion mayor.
» Comprobar el tubo de aspiracion.

* Tener en cuenta las indicaciones para la conexion en
la boca de aspiracion (véase el cap. f.5).

» Comprobar el asiento adecuado de la gaveta de pol-
vo (véase el cap. 6.2).

» Comprobar el aire comprimido para las valvulas por
presion.

» Comprobar si esta cerrada la valvula por presion del
canal no utilizado.

» Desconectar y volver a conectar el aparato para que
se ejecute una limpieza del filtro.

» Cambiar el filtro fino (véase el cap. E) (si la limpieza
del filtro no consigue ninguna mejora en la potencia
de aspiracion).

No se puede activar el apa-
rato eléctrico conectado

a la toma de corriente del
aparato.

* El equipo de aspiracion no esta co-
nectado.

« El fusible del aparato ha saltado
puesto que la potencia del aparato
eléctrico es muy elevada.

« Conectar el equipo de aspiracion.

* Observar la potencia maxima de conexién de la toma
de corriente del aparato.

+ Conectar el aparato eléctrico a una toma de corriente
separada y poner en funcionamiento de manera ma-
nual el equipo de aspiracion (véase el cap. 5.2).

Se inicia la aspiracion a pe-
sar de que no se esté usan-
do la toma de corriente.

« El sistema automatico de conexiéon
esta ajustado demasiado bajo.

* Ajustar el sistema automatico de conexion
(véase el cap. 5.4.3).

La aspiracion no se detie-
ne cuando se desconecta el
aparato eléctrico.

« El sistema automatico de conexion
esta ajustado demasiado bajo.

* Ajustar el sistema automatico de conexion
(véase el cap. 5.4.3).

No se inicia la aspiracion

a pesar de que no se esté
usando la toma de corriente
del aparato.

« El sistema automatico de conexiéon
esta ajustado demasiado alto.

* Ajustar el sistema automatico de conexion
(véase el cap. 5.4.3).

El fusible salta cuando se
enciende un aparato eléctri-
co conectado.

« El consumo de energia del aparato
conectado es demasiado alto.

* Respetar la potencia maxima de conexion (véase el
cap. E).

El equipo de aspiracion de-
tiene de forma repentina la
aspiracion en modo perma-
nente o automatico.

« La turbina de aspiracién se sobre-
calienta.

* La turbina de aspiracion esta defec-
tuosa.

» Desconectar el equipo y dejarlo enfriar como minimo
durante 60 minutos.

» Comprobar si el tubo de aspiracion se encuentra
obstruido, eliminar la obstruccion.

» Desconectar y volver a conectar el equipo para que
se ejecute una limpieza del filtro.
Cambiar el filtro fino (véase el cap. E) si la limpieza
del filtro no consigue ninguna mejora en la potencia
de aspiracion.

» Cambiar la turbina de aspiracion.

Tras cambiar el motor de
aspiracion, no arranca la
aspiracion o se detiene esta
de manera imprevisible.

» Conector del motor de aspiraciéon
sin introducir y enclavar por com-
pleto.

* Introducir por completo el conector del motor de as-
piracion.
Comprobar el asiento correcto y el enclavamiento
mediante una prueba de traccion.
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Para informagées sobre os elementos de comando ver Fig. 1 e Fig. 2 na pagina 2 desse documen-

Para informagobes sobre o capitulo ver manual de operagdo completo na internet.

Falha

Causa

Solugao

Apéds a ligagao ocorre um ruido | ¢
alto de vibragao durante aprox.
8 segundos.

O aspirador executa uma limpeza
automatica do filtro.

» Condigao funcional, ndo sendo necessario ado-
tar qualquer agao corretiva.

Ouve-se um sinal sonoro, aas- |
piracao desliga-se e ocorre uma
limpeza do filtro.

A velocidade de fluxo caiu abaixo
do valor limite interno.

Apos 8 horas de funcionamento
(tempo de funcionamento da tur-
bina) sem desligar nesse periodo,
ocorre uma limpeza do filtro.

* Prosseguir o trabalho apés a conclusao da lim-
peza.

* Desligar o aparelho no interruptor Lig/Desl
(3. Fig. 1) no fim de cada dia de trabalho.

Depois de ligar, acende-se .
a indicacao de gaveta do po
(23, Fig. 2) e um sinal sonoro
soa 3 vezes.

O intervalo de tempo para esvaziar
a gaveta do pé terminou e a gaveta
ainda néo foi esvaziada.

O esvaziamento da gaveta do p6
ainda néo foi confirmado.

» Esvaziar a gaveta do pd e pressionar a tecla
Enter (30, Fig. 2) para confirmar.

» Confirmar que a gaveta do p6 foi esvaziada
pressionando a tecla Enter (30. Fig. 2).

O visor exibe um “Cal”. .

Nao é possivel ajustar a ligagédo
automatica. Na rotagédo escolhida
para a pega de mao, a diferenga
entre a corrente em Stand-By e a
corrente de funcionamento é muito
pequena.

Nao é possivel ajustar a ligagédo
automatica.

« Ajustar a ligagdo automatica para uma rotagéo
mais elevada na pecga de méo.

* Operar o aparelho manualmente (ver cap. E).

No visor aparecera a indicagdao |-
“Air!!

Durante o “auto-diagnéstico, detec-
tou-se falta de ar comprimido

« Verifique a conexao de ar comprimido. Quando
houver ar novamente, apague a mensagem de
erro pressionando a tecla do menu (20).

O visor exibe um “HOT”. .

Os componentes eletrénicos fica-
ram muito quentes.

* Desligar o aparelho e deixa-lo arrefecer.
» Assegurar um arrefecimento suficiente, p. ex.:
- observando o cap. E
- utilizando uma conduta externa de exaustéo
(ver cap. E).
- substituindo o filtro fino (ver Acessorios e
cap. B.9).

O visor exibe um “ELEC”. .

Fuga: a gaveta do p6 n&o esta bem
vedada.

Fuga: o segundo canal esta aberto,
embora devesse estar fechado.

A turbina nao funciona, embora
tenha sido ligada pelo sistema
eletrénico.

Erro no sistema eletronico.

« Verificar se a gaveta do p6 esta bem colocada

(cap. @).

« Verificar o ar comprimido para as valvulas de
mangote.

* Limpar o filtro do ar comprimido (ver cap. E).

« Verificar se a valvula de mangote do canal ndo
utilizado esta fechada.

« Verificar se o cabo da turbina esta bem encaixa-
do (especialmente depois de a turbina ter sido
substituida).

» Contatar a Renfert / servigo de assisténcia.

O visor exibe um “FILt”. .

O filtro fino esta tao saturado que
a limpeza do filtro ja ndo produz
qualquer efeito satisfatoério.

» Substituir o filtro fino (ver Acessorios e cap. B.3).

Gaveta do p6 a transbordar. .

Para a indicagdo de gaveta do po
cheia foi selecionado um intervalo
de tempo longo demais.

« Ajustar um intervalo de tempo mais curto (ver

cap. ).
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Falha

Causa

Solugéo

Surge o sinal para esvaziar a
gaveta do pd, embora esta ainda
nao esteja cheia.

* O intervalo de tempo ajustado para
a indicagéo de gaveta do pé cheia
é curto demais.

* Ajustar um intervalo de tempo mais longo (ver

cap. p.4.9).

A poténcia de aspiracido nao é
suficiente.

* A poténcia de aspiragéo ajustada é
baixa demais.

* Entupimento na mangueira de as-
piracéo.

* Perda muito elevada de poténcia
de aspiragao devido a um percurso
inconveniente da mangueira.

» Fuga: a gaveta do p6 ndo esta bem
vedada.

» Fuga: o segundo canal esta aberto,
embora devesse estar fechado.

« Filtro fino obstruido.

« Selecionar um nivel de poténcia de aspiracédo
mais elevado.

« Verificar a mangueira de aspiragéo.

* Respeitar as indicagdes relativas a ligacdo ao
ponto de aspiragao (ver cap. @).

« Verificar se a gaveta do p6 esta bem colocada
(cap. B.2).

* Verificar o ar comprimido para as valvulas de
mangote.

« Verificar se a valvula de mangote do canal ndo
utilizado esta fechada.

* Desligar e voltar a ligar o aparelho para que se
efetue uma limpeza do filtro.

* Substituir o filtro fino (ver cap. @) (se a limpeza
do filtro n&o resultar em qualquer melhoria da
poténcia de aspiragéo).

Nao é possivel operar o apare-
lho elétrico conectado a tomada
para aparelhos.

+ O aspirador ndo esta ligado.

* O fusivel do aparelho disparou,
pois a poténcia do aparelho elétrico
conectado é elevada demais.

* Ligar o aspirador.

* Respeitar a poténcia maxima de ligacao da to-
mada para aparelhos.

* Ligar o aparelho elétrico a uma tomada sepa-
rada e operar o aspirador manualmente (ver

cap. b.9).

A aspiracdo comega a funcio-
nar, embora o aparelho elétrico
conectado a tomada para apare-
lhos nao esteja sendo utilizado.

+ Alligagdo automatica esta ajustada
muito baixa.

« Ajustar a ligagdo automatica (ver cap. ).

A aspiragdo nao para quando o
aparelho gerador de poeiras é
desligado.

* Aligagédo automatica esta ajustada
muito baixa.

* Ajustar a ligacdo automatica (ver cap. ).

A aspiragdo nao comeca a fun-
cionar, embora o aparelho elé-
trico conectado a tomada para

aparelhos esteja sendo utilizado.

* O limite de acionamento do modo
automatico é alto demais.

* Ajustar o limite de acionamento do modo auto-
matico (ver cap. ).

O fusivel dispara quando um
aparelho elétrico conectado é
ligado.

* Aligagédo automatica esta ajustada
muito alta.

« Ajustar a ligagdo automatica (ver cap. E).

Em modo continuo ou automati-
co, o aspirador para subitamen-
te de aspirar.

» Superaquecimento da turbina de
aspiragao.

* Defeito na turbina de aspiragao.

* Desligar o aparelho e deixa-lo arrefecer durante,
no min., 60 minutos.

« Verificar se a mangueira de aspiragéo esta entu-
pida, eliminar o entupimento.

* Desligar e voltar a ligar o aparelho para que se
efetue uma limpeza do filtro.
Substituir o filtro fino (ver cap. E) se a limpeza
do filtro n&o resultar em qualquer melhoria da
poténcia de aspiragao.

* Substituir a turbina de aspiragao.

Depois de o motor de aspiracdo
ter sido substituido, a aspiragao
nao se inicia ou para subitamen-
te.

* O plugue do motor de aspiragéo
nao esta totalmente inserido ou
encaixado.

* Inserir totalmente o plugue do motor de aspira-
céo.
Verificar se o plugue esta bem posicionado e
encaixado, puxando-o levemente.
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UHgpopmayusi 06 anemeHmax ynpaeseHusi, cM. puc. 1 u puc. 2 Ha cmpaHuye 2 0aHHO20 GOKYMeH-

i llpu yka3aHusix Ha 251a8y CM. MOJIHYI0O UHCMPYKUUO M0 3Kcrsyamayuu 8 UhnmepHeme.

Mpobnema

MpuunHa

PelwieHne

MNMocne BkntoYeHUs npm-
MepHO 8 cek. cnbiweH
CUNbHbIX WWYM BMOpa-
Lu1u.

* BbITsbkka BbINONHAET aBTOMaTHYe-
CKYI0 O4MCTKY dounnisTpa.

» CBA3aHo ¢ yHKUMEN, HUKaKNX Mep He TpebyeTcs.

3BYUYUT CUTHanM, BbITSX-
Ka OTKNIovaeTcs u cne-
ayeT ouncTka cpunerpa.

. BHyTpeHHee npeagenbHoe 3Ha4YeHne
CKOPOCTHW NOoTOKa ObINO 3aHUXKEHO.

» Yepes 8 yac. akcnnyatauuu (Bpemsi
paboTbl TypOuHbI) 6e3 Nepuoanye-
CKOrO BbIKITKOYEHUS CreayeT o4ncTKa
cduneTpa.

* BHOBb NpogomKnTh pa60Ty Mo OKOH4YaHUN OYUCTKU.

* MpnbGopbl B KOHUE Kaxaoro paboyero AHs BbIKMoYaTh C
nomMoLLbo BkNtovartens / Boikntodatens (3. Puc 1).

Mocne BKNOYeHUA ro-
PUT MHOUKALMUA ALLUKa
ans nbinm (23, Puc. 2) n
3BYUYUT 3-KpaTHbIA 3BY-
KOBOM CUrHan.

 NiHTepBan BpemMeHu Ans 04YNUCTKU
ALIMKa AN MbiNU UCTEK, a AWKK eLle
He BbIYMLLIEH.

» QumnCTKa SALWMKa Ans nbinm He 6bina
noaTeepxaeHa.

* OUNCTUTL AWK AN NbIWU U NOATBEPANUTb HaXaTUEM
knaesuwu Enter (30, Puc. 2).

» OuunCTKY SiLLMKa AN NbIinv NOATBEPAUTb HaXaTUeM
knaesuwu Enter (30, Puc. 2).

Ha nHpukaTtope ykasaHo
»Cal“.

« ABTOMaTMYecKoe BKIHOYEHNE HACTPO-
UTb HEBO3MOXHO.[Mpu BbIGpaHHOM
yncne o60poTOB MUKPOMOTOpA pasHU-
ua mexay Tokom Stand-By u pabounm
TOKOM CIULLKOM mana.

* ABTOMaTM4YeCKOE BKIHOYEHME HACTPO-
NTb HEBO3MOXHO.

* BbINnonHntb HaCTpOIZKy aBTOMaTU4eCKOro BKItO4EeHUA
npu 6onee BbICOKOM uymncre 060p0TOB MUKpOMOTOpa.

« Annapart aKcnnyaTMpoBaTb B py4YHOM pexume (cMm. Pa3-
aen ).

Ha gucnnee BugHo co-
obLeHune ,Air“.

* Bo Bpemsi camogmarHocTukm 06Hapy-
XEHO, YTO HET CXKaToro Bo3ayxa.

* [poBepuTb NOAKIIOYEHME CxxaToro Bo3gyxa. Ecnu cxa-
ThI BO34YX CHOBA B HanMuuu, yaanuTb coobLieHne 06
oLWMBKe, HaxxaB knasuwy MeHio (20).

Ha wHpukaTope ykasaHo
»HOT".

» OneKkTpoHuKa neperpenacs.

* BbikntounTe npubop 1 atb OCTbITh.

» ObecnevnTb OCTAaTOMHOE OXNAaXAeHWe, Hanpumep,

*CM. . E

* Micnonb3oBaTtb BHELLUHWUIA BO34yX0BOA (CM. N. E).

* 3amMeHUTb PUNETP TOHKOW OYNCTKM (CM. MNprHaanexHo-
CTW, a TaKXe M. ).

Ha wHpukaTope ykasaHo
»ELEC*.

* YTeuka: BbiaBmKHOM AWMK ANSA Mbinn
HerepMeTuYeH.

* YTeyka: BTopon KaHan oTKpbIT, XOTH
OH JOImKeH ObITb 3aKPbIT.

» TypbuHa He paboTaeT, XOTS 3NeKTpo-
HWKa ee BKrouuna.

» COOl aneKTPOHUKMN.

* MpoBepUTb KOPPEKTHOCTb YCTAHOBKM BbIABKHOTO ALLN-
ka ans nsinu (em. n. B.9).

* MpoBepuTb CXXaTbI BO3AYX AN NEPEXUMHBIX Knana-
HOB.

* OQuUCTUTB PUILTP CXaToro Bo3ayxa (CM. . E).

* [poBepuUTb, YTO 3aKPLIT NEPEXMMHON KnanaH Heuc-
nonb3yemoro kaHana.

* [poBepuTb, KOPPEKTHO NN BCTaBMNEH kabenb TypOuHbI
(ocobeHHO nocne 3ameHbl TypOuHbI).

» OBbpaTnTbCs B cepBUCHYtO cnyx0y Renfert.

Ha nHgukaTope ykasaHo
»FILt .

* OUNLTP TOHKON OYUCTKM HACTONbKO
3abuT, 4TO YMCTKa hunbTpa He aaet
[OCTaTo4HOro adppekta.

* 3aMeHUTb PUNLTP TOHKOM 04nCTKM (CM. MprHagnexHo-
CTW, a TaKxe M. ).

BbIABMXHOM ALWMK AN
NbIiNV NepenosiHeH.

* NHTepBan BpemMeHu AN uHankaumm
HanomHeHUs ALLMKa CIILLKOM BEnuK.

* YCTaHOBWTb MEHbLUWNIA UHTEPBAN BPEMEHU
(cm. n. 5.4.2).

PaspaeTca curHan o6
O4YMUCTKE AlMKa ana
NbIJIK, XOTA TOT eLle He
MOJIOH.

* YCTaHOBNEHHbIN MHTEPBAN BPEMEHN
AN MHAMKALUM HanosHeHus swyka
ANS NbINY CANLIKOM Marn.

* YCTaHOBWTb BOMbLUNIA MHTEPBAN BPEMEHN

(cem. n. ).




MpoGnema

MpuunHa

PelwueHune

MowHocTb BcacbiBaHUsA
HeaoCTaTo4YHa.

* YcTaHOBMNEHHast MOLLHOCTb BCackiBa-
HUA CNULWLKOM Mana.

+ 3aKkynopeH BcacbIBalOLLMIA LLUMNAHT.
» CrnvwkoM Gonbluas noTepst MOLHO-
CTU BCaCbIBaHWUsi U3-3a Heyaa4YHoN

NPOKNagKku wnaHra.

* YTeuka: BblABWKHOM ALWMK NS Nblnn
HerepmeTuyeH.

* YTeyka: BTOPOW KaHas OTKPbIT, XOTs
OH J0rKeH ObITb 3aKpbIT.

* OUNLTP TOHKOW OYMUCTKN 3a0UT.

* Bbl6paTb Gonee BbICOKOE 3HaYeHMe.

* [MpoBepuTb BCaCbIBAKOLLNIA LUMAHT.

+ CM. YKasaHus No NoAKIMioHeHMIo K noTpebuTento
(cm. n. E).

* MpoBepnTL KOPPEKTHOCTL YCTAHOBKY BbIABMXHOIO ALK~
Ka ansa nbiv (cm. . E).

* MpoBepuTb CxaTbin BO34yX OANA NepeXUMHbIX Knana-
HOB.

* [MpoBepuTb, YTO NEPEXMMHON KNanaH Hencnonb3yemMmoro
KaHana 3akpbIT.

+ Annapar BbIKIYUTb U CHOBA BKIO4UTb, YTOObI COCTOS-
nacek o4mcTka duneTpa.

* 3ameHnTb punbTp (cM. Pasgen E) (ecnn ynctka
dumneTpa He Aana yny4leHns MOLLHOCTK).

MoAakntoYeHHbIW K Npu-
GOpHOM po3eTKe 3nekK-
Tponpuéop He MOXeT
paboraTthb.

* BoITakka He BKItoYeHa.

» CpaboTan npegoxpaHuTens anna-
paTa, T.K. MOLLHOCTb MOAKMOYEHHOIO
anekTponpubopa CruLIKOM BbICOKA.

* Bknountb BbITAXKY.

* Y4uTblBaTh MakCHMarbHy MOLLHOCTb MOAKMOYEHMS
NpMGOPHOI PO3ETKU.

* Mpunbop NOAKMIYUTE K OTAENBHOW PO3ETKE U BITSKKY
aKCTMyaTpoBaTh B Py4YHOM pexume (cum. n. .J).

BbITsiXKKa 3anyckaeTcs,
XOTS IneKTponpuoop,
NOAKNIOYEHHbIN K Npu-
GopHOM po3eTKe He Uc-
nonb3yeTcs.

* ABTOMaTMyecKoe BKOYEHNE YyCTaHOB-
JIeHO Ha CJIMLLKOM HU3KOoe 3Ha4YeHue.

* Hactpoiika aBToMaTtn4ecKkoro BKIYeHus (CM. M. E.4.§).

BbITs)XXKa He OCTaHaBMM-
BaeTcs, Korga aneKkTpo-
nNpuGop BbIKIOYaAETCS.

* ABTOMaTMyecKkoe BKOYEHNe YyCTaHOB-
JIeHO Ha CJTMLLKOM HU3KOoe 3Ha4YeHue.

* Hactpoiika aBToMaTtn4eckoro BKIYeHus (CM. M. E.4.§).

BbITsiXkKa He 3anycka-
eTcsl, XOTA INeKTponpum-
60p, NOAKIIYEHHbIN

K NpUGOpHOMN po3eTke
Mcnosnb3yeTcs.

* ABTOMaTmyecKkoe BKYEHNe YyCTaHOB-
JNIeHO Ha CJIMLLKOM BbICOKO€E 3Ha4eHune.

* Hactpoiika aBToMaTtn4ecKkoro BKIYeHUs (CM. M. E.4.§).

CpabarbiBaeT npepo-
XpaHUTenb, Koraa BKo-
YaeTcs NOAKMNIOYEHHbIN
anekTponpuoop.

* MoTpebnsemas MOLHOCTb NOAKIIO-
YeHHOro npmbopa CrULLIKOM BbICOKA.

* Y4ynTbiBaTbh 3HAYEHME MOLLHOCTW NP NMOAKIOYEHNM (CM.
Paspen E).

BbiTsikka Henpous-
BOJNILHO NMpekpaijaet
BcacblBaTb NbiSib B
HenpepbIBHOM UNK aB-
TOMaTUYECKOM pexume
paboTbl.

» TypbuHa neperpeTa.

» TypbuHa ¢ gedektom.

* BblkntounTb annapar v Aatb OCTbITb B TEYEHUE MUHU-
MyM 60 MUH.

* [MpoBepuTh, He 3aKynopeH N BCacbIBaIOLLWIA LUNAHT,
YCTpaHuTb 3aKynopky.

» Annapar BbIKIMIOYUTb Y CHOBA BKMOYUTb, YTOObI COCTO-
Anacb ouynctka punsTpa. 3ameHuTb PUNBETP TOHKOW
oumcTku (cm. n. B.3), ecnu uncTtka ounsrpa He gana
YNyYLLIEHMS MOLLHOCTW.

* 3ameHnTb TypOuHY.

Mocne 3amMeHbI MOTOpa
BbITS)KKa He 3anycKaer-
CSl UM BHe3anHo ocTa-
HaBInnBaeTCcH

* LLItekep MoTOpa BCTaBMNEH He MOSHO-
CTbIO U HE 3aPMKCUPOBaH.

» BcTaBbTe WiTekep MOTOpa NOMHOCThLIO.
* [poBepbTE KOPPEKTHOCTL YCTAHOBKU U hMKCaLMIO, MO-
npo6boBaB ero NoTAHYTb.




FAQ - Polski

®  Aby uzyskac¢ wskazowki dotyczace elementow obsftugi patrz Rys. 1 i Rys. 2 na stronie 2 niniejsze-

go dokumentu.

Z

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat rozdziatu zobacz pefna instrukcje w internecie.

Usterka

Przyczyna

Pomoc

Po wiaczeniu, przez ok. 8
sekund odgtosy wibracji
sg bardzo gtosne.

» Wycigg przeprowadza automa-
tyczne czyszczenie filtra.

* Funkcja dziata, nie wymaga zadnych $rodkéw zarad-
czych.

Rozlega sie sygnal dzwie-
kowy, ssanie jest wyla-
czone i odbywa sie czysz-
czenie filtra.

» Zostata przekroczona wewnetrz-
na dolna graniczna predkos¢

przeptywu.

* Po 8 godzinach pracy (czas pra-
cy turbiny) bez wytgczania w mie-
dzy czasie, odbywa sie czyszcze-
nie filtra.

* Po zakonczeniu czyszczenia filira kontynuowac dalej pra-
ce.

» Na zakonczenie kazdego dnia pracy wytgczy¢ urzgdzenie
przyciskiem Wigcz / Wytgcz (3.Rys. 1).

Po wylaczeniu swieci sie
kontrolka pojemnika na
pyt (23, Rys. 2) i rozle-
ga sie 3-krotnie sygnat
dzwiekowy.

* Uptynat ustawiony przedziat cza-
su opréznienia pojemnika na pyt
a pojemnik nie zostat oprézniony.

* Nie zostato jeszcze potwierdzone
opréznienie pojemnika na pyt.

» Oprozni¢ pojemnik na pyt i potwierdzi¢ naciskajgc przy-

cisk Enter (30, Rys. 2).

* Potwierdzi¢ oprdznienie pojemnika na pyt naciskajgc

przycisk Enter (30. Rys. 2).

Na wyswietlaczu pojawia
sie ,,Cal“.

* Nie ustawiono funkcji automa-
tycznego wigczania. Przy wybra-
nej liczbie obrotéw mikrosilnika
jest zbyt mata réznica mocy po-
miedzy prgdem w stanie Stand-
-By a prgdem pracy.

* Nie ustawiono funkcji automa-
tycznego wigczania.

» Skonfigurowac¢ funkcje automatycznego wtgczania przy
wyzszej predkosci obrotowej mikrosilnika.

* Urzadzenie nalezy obstugiwac recznie (zobacz roz-
dziat 5.2).

Na wyswietlaczu pokazu-
je sie ,Air“.

» W czasie autodiagnostyki zostato
rozpoznane, ze nie jest dostepne
sprezone powietrze.

 Skontrolowac¢ podtgczenie sprezonego powietrza. Jezeli
sprezone powietrze jest ponownie dostepne, nalezy ko-
munikat o btedzie skasowac przyciskiem Menu (20).

Na wyswietlaczu pojawia
sie ,,HOT*.

* Elektronika jest zbyt gorgca.

* Wytaczy¢ urzadzenie i pozwoli¢ mu ostygngc.
 Zatroszczy¢ sie o odpowiednie chtodzenie urzgdzenia,
np. przez:
- Przestrzeganie zalecen rozdziatu 4.2.
- Uzycie zewnetrznego przewodu odprowadzajgcego cie-
pte powietrze (zobacz rozdziat E).
- Wymiane filtra doktadnego (zobacz akcesoria a takze
rozdziat B.J).

Na wyswietlaczu pojawia
sie ,ELEC*.

* Nieszczelnosé: nieszczelny po-
jemnik na pyt.

* Nieszczelnos$¢: otwarty drugi z

kanatéw, pomimo ze powinien
by¢ zamkniety.

* Turbina nie pracuje, pomimo uru-
chomienia jej przez elektronike.

» Usterka w elektronice.

» Sprawdzi¢ prawidtowe umiejscowienie pojemnika na pyt
(zobacz rozdziatp.g).

» Sprawdzi¢ czy do zaworu zaciskowego dochodzi sprezo-
ne powietrze.

» Oczyscic filtr sprezonego powietrza (zobacz rozdziat E).

» Sprawdzi¢, czy zostat zamkniety zawor zaciskowy nieuzy-
wanego kanatu.

» Sprawdzi¢ czy przewdd turbiny zostat prawidtowo podta-
czony (zwtaszcza po wymianie turbiny).

» Skontaktowac sie z firmg Renfert / odda¢ urzadzenie do
serwisu.

Na wyswietlaczu pojawia
sie ,,FILt".

* Filtr dokfadny jest tak mocno za-
brudzony, Zze czyszczenie go nie
przynosi juz zadnych rezultatow.

» Wymienic¢ filtr doktadny (zobacz akcesoria a takze roz-
dziat p.3).




Usterka

Przyczyna

Pomoc

Przepetniony pojemnik
na pyt.

» Ustawiony zbyt duzy przedziat
czasu do pokazania, ze pojemnik
na pyt jest juz pefen.

 Ustawi¢ mniejszy przedziat czasu (zobacz rozdziat 5.4.2).

Uruchamia sie sygnat do

oproéznienia pojemnika na
pyl, pomimo ze pojemnik

nie jest jeszcze peten.

» Ustawiony przedziat czasu funk-
cji ,LOprozni¢ pojemnik na pyt* jest
zbyt maty.

» Ustawi¢ wiekszy przedziat czasu (zobacz rozdziat 5.4.2).

Sita ssania jest niewystar-
czajaca.

* Moc ssania ustawiona na zbyt ni-
skim poziomie.

» Zatkany waz ssacy.

* Nadmierna utrata mocy ssania
spowodowana nieprawidtowym
poprowadzeniem (utozeniem)
weza ssgcego.

* Nieszczelno$é: nieszczelny po-
jemnik na pyt.

* Nieszczelnos¢: otwarty drugi z

kanatéw, pomimo tego Zze powi-
nien by¢ zamkniety.

« Zatkany filtr doktadny.

 Ustawi¢ wyzszy poziom mocy ssania.

» Sprawdzi¢ waz ssacy.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami podtgczenia
do miejsca odsysania (zobacz rozdziat E).

» Sprawdzi¢ prawidtowe umiejscowienie pojemnika na pyt
(zobacz rozdziat p.2).

» Sprawdzi¢ czy do zaworu zaciskowego dochodzi sprezo-
ne powietrze.

» Sprawdzi¢, czy zostat zamkniety zawor zaciskowy nieuzy-
wanego kanatu.

» Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie, aby zostato
przeprowadzone czyszczenie filtra.

» Wymieni¢ filtr doktadny (zobacz rozdziat E) (jezeli
czyszczenie filtra nie przyniosto poprawy sity ssania).

Urzadzenie podiaczone
do gniazdka na wyciaggu
nie pracuje.

» Wycigg nie zostat wigczony.

» Zadziatat bezpiecznik wyciggu,
poniewaz moc podtgczonego do
wyciggu urzgdzenia jest zbyt wy-
soka.

» Wigczy¢ wyciag.

» Nalezy zwrdci¢ uwage, z jakg maksymalng mocg moze
by¢ obcigzone gniazdko na wyciggu.

» Podtagczy¢ urzgdzenie do oddzielnego gniazdka a wycigg
wigczy¢ recznie. (zobacz rozdziat 5.2).

Wyciag wiacza sie pomi-
mo, ze urzadzenie pod-
taczone do wyciagu nie
pracuje.

* Funkcja automatycznego witgcza-
nia jest ustawiona zbyt nisko.

« Ustawienie funkcji automatycznego wigczania
(zobacz rozdziat p.4.9).

Wyciag nie wiacza sie po-
mimo ze podtaczone do
niego urzadzenie jest uzy-
wane.

* Funkcja automatycznego wigcza-
nia jest ustawiona zbyt nisko.

» Ustawienie funkcji automatycznego wigczania
(zobacz rozdziat f.4.9).

Bezpiecznik zostaje wy-
zwolony w momencie wig-
czenia urzadzenia podta-
czonego do wyciagu.

 Funkcja automatycznego witgcza-
nia jest ustawiona zbyt wysoko.

 Ustawienie funkcji automatycznego wtgczania
(zobacz rozdziat p.4.9).

Bezpiecznik zostaje wy-
zwolony w momencie wia-
czenia urzadzenia podia-
czonego do wyciagu.

* Pobdr mocy poditgczonego do
wyciggu urzagdzenia jest zbyt wy-
soki.

» Nalezy przestrzega¢ maksymalnej mocy przytgczeniowej
dodatkowego urzadzenia (zobacz rozdziat E).

Wyciag bedac w trybie
automatycznym lub cia-
glym nagle przestaje pra-
cowac.

* Przegrzana turbina ssaca.

» Uszkodzona turbina ssaca.

» Wytgczy¢ urzadzenie na 60 min i pozostawi¢ do ostygnie-
cia.

» Sprawdzi¢ czy waz ssgcy nie jest zatkany i ewentualnie
usungc przyczyne.

» Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie, aby mogto byé
przeprowadzone czyszczenie filtra. Jezeli czyszczenie fil-
tra nie przynosi poprawy sity ssania nalezy wymienic filtr
dokfadny na nowy (zobacz rozdziat E).

» Wymieni¢ turbine ssaca.

Po wymianie silnika wy-
ciag nie uruchamia si¢
lub nagle zatrzymuje sie.

» Wtyczka silnika nie jest prawidto-
wo wtozona i wystarczajgco za-
blokowana.

» Prawidtowo podtgczyé wtyczke silnika ssgcego.
Sprawdzi¢ prawidtowe umieszczenie i zamocowanie
wtyczki prébujac jg lekko wyciggngg.

-2-




FAQ - Dansk

®  For henvisninger til betjeningselementer, se Fig. 1 og Fig. 2 pa side 2 i dette dokument.

Z

Ved henvisninger til kapitler, se den fuldstaendige betjeningsvejledning pa internettet.

Fejl

Arsag

Afhjaelpning

Efter tilkobling hgres en
kraftig vibrationsstgj i
ca. 8 sek.

» Udsugningen udfgrer en automatisk
filterrensning.

* Funktionsbetinget, ingen afhjeelpning pakreevet.

Der lyder en signaltone,
udsugningen frakobles,
og der foretages en fil-
terrengoring.

 Stremningshastighedens interne green-
seveerdi blev underskredet.

« Efter 8 timers drift (turbinefunktionstid)
uden at slukke af og til foretages der en
filterrengering.

» Fortsaet arbejdet igen efter afslutningen af rengearin-
gen.

« Sluk apparaterne efter hver arbejdsdag pa teend /

sluk-knappen (3, Fig. 1).

Efter tilkoblingen lyser
visningen Stovskuffe

(23, Fig. 2), og der lyder

en 3-dobbelt signaltone.

« Tidsintervallet til tsmningen af stgvskuf-
fen er forlgbet, og stevskuffen er endnu
ikke blevet tamt.

* Temningen af stgvskuffen blev endnu
ikke bekraeftet.

» Tem stgvskuffen, og bekraeft ved at trykke pa

enter-tasten (30, Fig. 2).

* Bekraeft temningen af stgvskuffen ved at trykke pa

enter-tasten (30, Fig. 2).

Pa visningen vises
»Cal“.

* Tilkoblingsautomatikken kan ikke ind-
stilles. Ved det valgte omdrejningstal pa
handstykket er forskellen mellem stand-
by-strem og driftsstram for lille.

* Tilkoblingsautomatikken kan ikke ind-
stilles.

« Indstil tilkoblingsautomatikken ved et hgjere omdrej-
ningstal pa handstykket.

» Anvend apparatet manuelt (se kap. E).

Pa visningen vises
HAIre.

» Under selvdiagnosen blev det registre-
ret, at der ikke findes trykluft.

* Kontrollér tryklufttilslutningen. Kvittér fejlmeldingen
med menu-tasten (20), nar der findes trykluft igen.

Pa visningen vises
»HOT*.

« Elektronikken blev for varm.

» Sluk apparatet, og lad den kgle af.
* Sarg for tilstreekkelig kaling, f.eks. ved at:
- overholde kap. .
- anve%e en ekstern udsugningsluftfering (se
kap. §.7).
- udskifte finfilteret (se Tilbehar samt kap. B.J).

Pa visningen vises
»ELEC*.

» Laekage: Stevskuffe ikke taet.

* Leekage: Anden kanal aben, selvom
den skulle veere lukket.

* Turbinen kgrer ikke, selvom elektronik-
ken har tilkoblet den.

* Fejl i elektronikken.

* Kontrollér, at stgvskuffen sidder rigtigt (se kap. @).

+ Kontrollér trykluften til presventilerne.

* Rengar trykluftfilteret (se kap. E)

« Kontrollér, at presventilen pa kanalen, der ikke an-
vendes, er lukket.

« Kontrollér, om turbinekablet er sat rigtigt i (isaer efter
en udskiftning af turbinen).

» Kontakt Renfert / service.

Pa displayet vises
»FILt .

* Finfilteret er sa kraftigt tilstoppet, at
filterrengeringen ikke viser tilstraekkelig
virkning.

« Udskift finfilteret (se Tilbeher samt kap. B.3).

Stovskuffe overfyldt.

» Tidsintervallet til komplet visning af
stovskuffen valgt for hgijt.

« Indstil et mindre tidsinterval (se kap. 5.4.9).

Signalet til temningen
af stevskuffe kommer,
selvom den endnu ikke
er fuld.

« Det indstillede tidsinterval til komplet
visning af stgvskuffen er for lille.

+ Indstil et starre tidsinterval (se kap. ).




Fejl

Arsag

Afhjalpning

Sugeeffekten er ikke
tilstraekkelig.

* Indstillet sugeeffekt for lav.
« Tilstoppelse i sugeslangen.

* For hgijt tab af sugeeffekt pa grund af
ugunstig slangefaring.

* Laekage: Stovskuffe ikke teet.
 Leekage: Anden kanal aben, selvom

den skulle vaere lukket.

« Finfilter tilstoppet.

* Veelg et stagrre sugetrin.
+ Kontrollér sugeslangen.

» Overhold henvisningerne om tilslutningen til udsug-
ningsstedet (se kap. E).

« Kontrollér, at stavskuffen sidder rigtigt (se kap. E).

+ Kontrollér trykluften til presventilerne.
« Kontrollér, at presventilen pa kanalen, der ikke an-
vendes, er lukket.

* Sluk apparatet, og teend den igen, s& der gennemfga-
res en filterrengering.

« Udskift finfilteret (se kap. E) (hvis filterreng@ringen
ikke bevirker en forbedring af sugeeffekten).

Elektroapparatet, der er
tilsluttet til apparatets
stikdase, kan ikke an-
vendes.

» Udsugning ikke teendt.

* Apparatets sikring har udlgst, da det
tilsluttede elektroapparats effekt er for
hg;j.

» Teend udsugningen.

» Overhold den maksimale tilslutningsledning for ap-
paratets stikdase.

« Tilslut elektroapparatet til en separat stikdase, og
anvend udsugningen manuelt (se kap. E).

Udsugningen starter,
selvom elektroapparatet
pa apparatets stikdase
ikke anvendes.

« Tilkoblingsautomatikken er indstillet for
lavt.

* Indstilling af tilkoblingsautomatik
(se kap.).

Udsugningen stopper
ikke, nar elektroappara-
tet slukkes.

* Tilkoblingsautomatikken er indstillet for
lavt.

* Indstilling af tilkoblingsautomatik

(se kap. p.4.3).

Udsugningen starter
ikke, selvom elektroap-
paratet pa apparatets
stikdase anvendes.

* Tilkoblingsautomatikken er indstillet for
hgit.

* Indstilling af tilkoblingsautomatik

(se kap. p.4.3).

Sikringen udlgser, nar et
tilsluttet elektroapparat
tendes.

« Stremforbrug for det tilsluttede apparat
for hgijt.

» Overhold maks. tilslutningseffekt (se kap. E).

Udsugningen horer
pludseligt op med at
suge i permanent eller
automatisk drift.

* Sugeturbine overophedet.

* Sugeturbine defekt.

« Sluk apparatet, og lad det kgle af i min. 60 min.

« Kontrollér, om sugeslangen er tilstoppet, fiern tilstop-
pelsen.

« Sluk apparatet, og teend den igen, sa der gennemfg-
res en filterrenggring.
Udskift finfilteret (se kap. E), hvis filterrenggringen
ikke bevirker en forbedring af sugeeffekten.

« Udskift sugeturbinen.

Efter en udskiftning af
sugemotoren starter el-
ler stopper udsugningen
ikke med det samme.

» Sugemotorens stik ikke sat fuldstaendigt
i og ikke gaet i indgreb.

» Saet sugemotorens stik helt i.
Kontrollér, at det sidder korrekt og er gaet i indgreb,
ved at treekke i det.
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®  Informace o ovldadani viz Obr. 1 a Obr. 2 na strané 2 tohoto dokumentu.

z" Informace o kapitolach naleznete v uplném navodu k obsluze na internetu.

Porucha

Pric¢ina

Naprava

Po zapnuti je slySet po
dobu cca 8 sek. hlasity
hluk z vibraci.

» Odsavani provadi automatické
cisténi filtru.

* Dle funkce neni nutny Zadny zasah.

Zazni zvukovy signal,
vypne se odsavani a pro-
béhne ¢isténi filtru.

* Rychlost proudéni nedosahla
interni mezni hodnotu.

* Po 8 hodinach provozu (doba
chodu turbiny) bez do¢asného
vypnuti probéhne funkce ¢isté-
ni filtru.

* Po skonceni Cisténi opét pokracujte s praci.

* Na konci kazdého pracovniho dne vypinejte pfistroje spina-
¢em Zap / Vyp (3, Obr. 1).

Po zapnuti se rozsviti
indikace zasuvky s pra-
chem (23, Obr. 2) a 3krat
zazni zvukovy signal.

« Casovy interval pro vyprazdné-
ni zasuvky na prach vyprsel a
zasuvka na prach jesté nebyla
vyprazdnéna.

* Vlyprazdnéni zasuvky na prach
jesté nebylo potvrzeno.

* Vlyprazdnéte zasuvku na prach a akci potvrdte stisknutim
tlaCitka Enter (30. Obr. 2).

* Potvrdte vyprazdnéni zasuvky na prach stisknutim tlacitka

Enter (30. Obr. 2).

Na indikaci se zobrazi
»Cal“.

* Hranici pro spusténi nelze na-
stavit.. Pfi zvolenych otackach
ruéniho nastroje je rozdil mezi
pohotovostnim el. proudem a
provoznim el. proudem je pfili§
nizky.

* Hranici pro spusténi nelze na-
stavit.

* Provedte nastaveni hranice zapnuti pfi vysSich otackach na
ruénim nastroji.

* Provozuijte zafizeni ruéné (viz kap. E).

Na indikaci se zobrazi
., AIre.

* V prabéhu vlastni diagnostiky
bylo zjiSténo, Ze neni k dispozi-
ci stlateny vzduch.

* Zkontrolujte pfipojku stla¢eného vzduchu. Pokud je stlaceny
vzduch opét k dispozici, potvrdte chybové hlaseni tlacitkem
Menu (20).

Na indikaci se zobrazi
,HOT*.

* Elektronika se pfili§ zahrala.

* V/ypnéte zafizeni a nechte vychladnout.
» Zajistéte dostate¢né chlazeni, napf.:
- Dodrzujte kap. E
- Pouzijte vnéjsi vedeni odsavaného vzduchu (viz kap. E).
- Vyménte filtr jemnych Eastic (viz pfisluSenstvi, jakoz i
kap. B.3).

Na indikaci se zobrazi
,»ELEC*.

* Netésnost: Zasuvka na prach
netésni.

* Neté&snost: Druhy kanal otevie-
ny, i kdyZz by mél byt zavieny.

* Turbina nebézi, i kdyz byla
elektronicky zapnuta.

» Chyba elektroniky.

« Zkontrolujte, zda je zasuvka na prach spravné usazena (viz
kap. B.3).

* Zkontrolujte stlaceny vzduch pro uzaviraci ventily.

* Vycistéte filtr stlaeného vzduchu (viz kap. @).

* Zkontrolujte, zda je zavieny uzaviraci ventil kanalu, ktery
neni pouzivan.

* Zkontrolujte, zda je kabel turbiny spravné zasunuty (pfede-
vSim po vyméné turbiny).

+ Kontaktujte firmu / servis Renfert.

Na indikaci se zobrazi
., FILt“.

* Filtr jemnych &astic je zanesen
natolik, ze ¢isténi filtru nema
dostateény ucinek.

. Yéméﬁte filtr jemnych &astic (viz pfisluSenstvi, jakoz i kap.
).

Zasuvka na prach je pre-
pIlnéna.

« Casovy interval pro pIné zobra-
zeni zasuvky na prach je zvo-
len pfili§ dlouhy.

« Nastavte kratsi ¢asovy interval (viz kap. p.4.9).




Porucha

Pri¢ina

Naprava

Signal pro vyprazdnéni
zasuvky na prach se ob-
jevuje, i kdyz neni zasuv-
ka plna.

« Casovy interval pro piné zob-
razeni zasuvky na prach je
nastaven pfilis kratky.

+ Nastavte del3i &asovy interval (viz kap. .4.9).

Saci vykon je nedosta-
tecny.

» Nastaveny saci vykon je pfili§
nizky.

» Ucpani v saci hadici.

« PFilis velka ztrata saciho vy-
konu v dasledku nevhodného

vedeni hadice.

* Netésnost: Zasuvka na prach
netésni.

» Netésnost: Druhy kanal otevfe-
ny, i kdyz by mél byt zavieny.

« Filtr jemnych ¢astic zaneseny.

« Zvolte vySsi stupen odsavani.

 Zkontrolujte saci hadici.

* Dbejte upozornéni k pfipojce u odsavaného mista (viz
kap. E).

 Zkontrolujte, zda je zasuvka na prach spravné usazena (viz
kap. B.2).

 Zkontrolujte stlaceny vzduch pro uzaviraci ventily.
* Zkontrolujte, zda je zavfeny uzaviraci ventil kanalu, ktery
neni pouzivan.

« Zafizeni vypnéte a znovu zapnéte, aby se spustil proces
Cisténi filtru.

» Vymérite filtr jemnych €astic (viz kap. E) (pokud po procesu
¢Cisténi filtru nedojde ke zlepSeni saciho vykonu).

Nelze spustit elektronic-
ké zafizeni pfipojené do
zasuvky zafizeni.

» Odsavani neni zapnuté.

* Pojistka zafizeni se sepnula,
protoZe vykon pfipojeného
elektrického zafizeni je pfilis
vysoky.

» Zapnéte odsavani.

* Dbejte na maximalni pfikon zasuvky zafizeni.
* Elektrické zafizeni pfipojte do samostatné zasuvky a odsa-
vani ovladejte ruéné (viz kap. E).

Odsavani se spusti, i
kdyz se pripojené elek-
tronické zarizeni nepo-
uziva.

* Hranice pro spusténi je nasta-
vena prili§ nizko.

» Nastaveni hranice pro spusténi (viz kap. ).

Odsavani se nezastavi,
kdyz se vypne elektronic-
ké zafizeni.

* Hranice pro spusténi je nasta-
vena pfili§ nizko.

* Nastaveni hranice pro spusténi (viz kap. ).

Odsavani se nespus-
ti, prestoze je k nému
pripojené elektronické
zafizeni.

* Hranice pro spusténi je nasta-
vena pfili§ vysoko.

» Nastaveni hranice pro spusténi (viz kap. ).

Pojistka se aktivuje pfi
zapnuti pripojeného elek-
tronického zafizeni.

* Byla prekro&en celkovy pfikon
pro pfipojené zafizeni.

* Dbejte na max. pfikon (viz kap. E).

Proces odsavani se

v nepretrzitém nebo au-
tomatickém rezimu nahle
zastavi.

* Saci turbina je prehrata.

* Saci turbina je vadna.

* Zafizeni vypnéte a nechte minimalné 60 min vychladnout.

 Zkontrolujte, zda neni ucpana saci hadice, odstrarite ucpani.

* Zafizeni vypnéte a znovu zapnéte, aby se spustil proces &is-
téni filtru. Vyménte filtr jemnych ¢&astic (viz kap. p.3), pokud
po procesu ¢isténi filtru nedojde ke zlepSeni saciho vykonu.

» Vymérite saci turbinu.

Po vyméné saciho moto-
ru nenabéhne odsavani
nebo se nahle zastavi.

« Konektor saciho motoru neni
zcela zasunuty a zajistény.

» Konektor saciho motoru zcela zasurite.
Dbejte na spravné usazeni a zaklapnuti pomoci zkousky
tahem.
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FAQ - YKpaiHCbKa

i HAns ekasieok Ha ennemeHmMu o6c¢csy2o8yeaHHs due. Mas. 1 ma mMas. 2 Ha cmopiHui 2 Yybo20 AOKy-

mMeHmy.

z" lpu eka3iekax Ha po30inu due. NoeHull NOCIGHUK 3 ekcrlyamauii € iHmepHemi.

HecnpaBHicTb

MpuunHa

Cnoci6 ycyHeHHs

Micnsa yBiMKHEHHA NyHae ro-
NocHuM Wwym BiGpauii npoTs-
rom npubnusHo 8 cek.

« Cuctema BeHTUNSALIT 30iMCHI0E aBTOMa-
TUYHE OYMLLEHHS dINbTPY

» ObymoBneHe hyHKListMKU, ycyBaTK He NoTpib-
HO.

IlyHae 3BykoBUM curHan, cu-
cTemMa BeHTUNALii BAMUKAETb-
csl Ta BiaOyBaeTbCA OYULLEH-

HA DiNbTPY.

* BHyTpilWHE rpaHMyHe 3HAYEHHS LWBUOKO-
CTi MOTOKY CTano Hmx4e.

* MNicnsa 8 roguH ekcnnyarauii (4ac po6oTn
TypOiHn), 6€3 TMMYacoBOro BUMMKAHHS,
BiAOyBa€eTbCA OUULLEHHSA (INBTPY.

* 3HOBY NpOAOBXMTU POBOTY Nicnsi 3aKiHYEHHS
OYMLLIEHHS DINbTPY.

* Bumukatn npuctpin Bumukadem (3, Man. 1) B
KiHLli KO)KHOrO po60o4oro oHs.

Micnsa yBiMKHEHHA cnanaxye
iHAuKauina Biaciky ana nuny
(23, man. 2) Ta 3 pa3u nyHae
3BYKOBMWMW CUrHan.

* YacoBun iHTepBan 4ss CopoOXHEHHS
BiACIKy ANs Nuny 3akiHYMBCS, a BiACIK
ONs NNy e He CMOPOXHEHWIA.

* CnopoXXHEeHHs1 BIiACIKY ANg Nuny Lwe He
Oyno nigTBEepaXeHe.

» CnopoXXHUTW BIACIK ANs NUNy Ta NiaTBepanTH
HaTuckaHHaM knasiwi Enter (30, Man. 2).

* [igTBEPAMTU CNOPOXHEHHS BiACIKY ANS Ny
HaTuckaHHaM knasiwi Enter (30, Man. 2).

Ha iHgukauii nokasyeTbca
»Cal“.

» ABTOMaTUKy YBIMKHEHHSI HE MOXHa Ha-
nawTtysaTt. Haato He3HayHa pisHULS
Mi>XX CTPYMOM pEXMMY O4iKyBaHHS Ta po-
©04MM CTpyMOM Npw BUBpaHii YyacTo-

Ti 0bepTaHHA Ha NPSAMOMY HaKOHEYHUKY
SopmMaLuvHu.

* ABTOMaTKKy YBIMKHEHHS HE MOXHa Hana-
WwTyBaTu.

* YBIMKHYTW aBTOMaTUKy YBIMKHEHHS NpY BU-
LWL YacToTi 06epTaHHsI Ha NPSAMOMY HAKOHEY-
HUKY 6opMaLLInHM.

» Bpy4Hy ekcnnyaTtyBaTtu NpucTpii (ame. pos-
ain ).

Ha inaukauii nokasyetbca
HAIre.

« [Mig yac camopgiarHocTmkm 6yno posanisHa-
HO, IO CTUCHYTE NOBITPS BiACYTHE.

* [NepeBipnTU NiQKNOYEHHS CTUCHYTOrO NOBI-
Tps. Konum cTucHyTe noBiTpsi 3HOBY HasiBHE,
KBiTyBaTW NOBIAOMIEHHS NPO NOMUIIKY Knasi-
weto meHto (20).

Ha ingmkauii nokasyertbcsa
,HOT*.

* EnekTpoHika ctana HaaTo rapsyoto.

* BUMKHYTU NpunCTpin Ta AaTu OXOMOHYTH.

* MoTypbyBaTuCchb NPO JOCTATHE OXOMNMOAXKEHHS,
Hanpuknag yepes:

» BpaxyBaTtu po3ain E

* BukopucTaTtu 30BHILLHE BigBeaeHHS Bignpa-
LibOBaHOrO NOBITPS (AMB. po3ain E).

* 3aMiHMTK DINBTP TOHKOTO OYULLEHHS (OMB.
[opaTkoBe npunagas Ta posain E).

Ha ingukauii nokasyetbca
»ELEC“.

* MpoTikaHHs: Bigcik ansg nuny He repme-
TUYHUA.

* MNpoTikaHHS: ApyrMn kaHan BigKpUTUN,
Xxo4a BiH mae 6yTun 3akpuTui.

 TypbiHa He npaLtoe, xo4a enekTpoHika ii
yBiMKHyna.

* MNomwnnka B eneKTPOoHiL,.

* MNepeBipUTU NPaBUMBHICTbL MOCAAKN BiACIKY
Ans nuny (aue. po3ain E).

* [epeBipnTy CTUCHYTE NOBITPSA ANSA LWNAHIO-
BWX 3aCyBOK.

* [ouncTUTM PINBETP CTUCHYTOrO NOBITPS (AMB.
po3gin E).

* MepeBipnTy, 41 3akpuTa LWINaHrosa 3acyBka
KaHany, LWo He BUKOPUCTOBYETLCS.

* MNepeBipnTH, YN NpaBUNBHO BCTABMEHWUIA Ka-
6enb TypbiHu (ocobnueo nicnsa 3amiHn Typbi-

HW).

* 3B'A3aTnCb 3 cepBicHoto cryx6oto Renfert.

Ha ingmkauii nokasyertbcsa
., FILt“.

* QiNbTP TOHKOTO OYULLIEHHS HACTINbKKU 3a-
OpyaHEHWN, WO OYULLEHHS QINbTPY He
Mae eqekTy.

* 3aMiHMTW DINBTP TOHKOTO OYULLEHHST (OMB.
[onaTkoBe npunagas Ta posain E).

Bigcik ansa nuny nepenoBHe-
HUN.

* Mpomixok yacy ans iHgmkauii 3anoBHe-
HHS BiACIKY Ans nuny BubpaHui HaaTo
BUCOKUN.

* HanawTyBaTt MeHWniA NpoMiXOK Yacy (avs.

poanin p.4.9).

-1-




HecnpaBHicTb

MpuunHa

Cnocib ycyHeHHsi

MpuxoauTb curHan gns cno-
POXHEHHS BiAciky ansa nuny,
X04a BiH Llie He NOBHUWN.

* HanawtoBaHui NpoMiXOK Yacy Ans iHau-
Kauil 3anoBHEHHS BIACIKYy AN Nuny Hag-
TO Manun.

* HanawryBatu 6inbLunii npoMixok Yacy (aus.
posain ).

MpoAyKTUBHICTb BCMOKTYBaH-
HA HeQOCTaTHA.

* HanawrtoBaHa NpogyKTUBHICTb BCMOKTY-
BaHHS HAATO HU3bKA.

» 3aCMi4eHHS y BCMOKTYBarbHOMY LLIFIaHry.
» Hagto Benvka BTpata npoayKTMBHOC-
Ti BCMOKTYBaHHS HeBaarny npoknagky

LunaHris.

* MNpoTikaHHa: Biacik onsa nuny He repme-
TUYHUIA.

* MNpoTikaHHSA: ApYrMin KaHan BiAKPUTUN,
xo4a BiH mae 6yTu 3akpuTun.

* OiNbTP TOHKOrO OYMLLIEHHS HACUYEHWI.

* Bubpatn BinbLlunii CTyniHb BiACMOKTYBaHHS.

* MNepeBipnUTN BCMOKTYBarbHWUIA LUMAHT.

» BpaxoByBaTu BKasiBKM LLOAO MiAKMOYEHHA A0
BUTSXKN (OMB. po3ain @).

MepeBipnTH NpaBUNBHICTL NOCaAKW BiACIKY
Ans nuny (ave. posgin @).

[MepeBipnTn CTUCHYTE NOBITPS ANA LUNAHro-
BMX 3aCyBOK.

MepeBipnTn, 4n 3aKkpuTa LUNAHroBa 3acyBka
KaHany, Wo He BUKOPUCTOBYETLCS.

BuMKHYTV Ta 3HOBY YBIMKHYTW NpUCTpIv ANA
30iNCHEHHS OYULLEHHS PINbTPY.

3aMiHUTK PINbTP TOHKOrO OYMLLEHHS (AUB.
po3gin @) (AKWO oYMLLEeHHS InNLTPY He
CNPVYMHAE NOKPaLLEHHSA NPOAYKTUBHOCTI
BCMOKTYBaHHS).

He moxHa ekcnnyaTtyBa-

TV NiAKMOYEHUN [0 PO3EeTKU
NPUCTPOIO eNEKTPUYHUI NpU-
cTpin.

» Cuctema BEHTUNSLIT HE YBIMKHEHa.

« 3anoGixXHUK NPUCTPOIO CrpaLoBaB, Tak
AK NOTYXKHICTb NiAKMIOYEHOro enekTpuy-
HOro NPUCTPOIO HAATO BMCOKA.

YBIMKHYTW cUCTEMY BEHTUNSALT.

BpaxoByBaTu MakcumMarbHy. NOTYXHICTb po-
3ETKM NPUCTPOIO.

MigKnunTN eNeKkTPUYHNA NPUCTPIN 4O OKpe-
MO pPO3€eTKM Ta BPY4Hy eKcrniyaTyBaTh cucte-
My BEHTURAUIT (ouB. po3ain é).

Cuctema BeHTUNSALIT 3anycka-
€TbCA, X04Ya eNIeKTPUYHUN
NPUCTPIN Ha po3eTui npu-
CTPOIO HE BUKOPUCTOBYETLCS.

» ABTOMAaTMKa yBIMKHEHHSI HanawToBaHa
3aHaaTO HMU3bKEe 3HAYEHHS.

HanawTtyBatu aBToMaTtuKy yBiMKHEHHS (OUB.
posain ).

Cucrtema BeHTUNALII He 3ynu-
HAETLCA, AKLIO BUMUNKAETLCA
eneKTPUYHUIA NPUCTPIN.

* ABTOMaTuMKa yBiMKHeHHﬂ HanawToBaHa
3aHaATO HMU3bKe 3Ha4YEeHHA.

HanawTyBaTy aBTOMaTKKy YBIMKHEHHS (OMB.
po3ain p.4.3).

Cucrtema BeHTUNSALIi He 3a-
NYCKa€ETbLCA, Xo4a eneKkTpuy-
HWUI NPUCTPIN Ha po3eTui Npu-
CTPOIO BUKOPUCTOBYETLCA.

* ABTOMaTuKa yBIMKHEHHS HanalwToBaHa
3aHaATO HU3bKE 3HAYEeHHA.

HanawTyBaTty aBToMaTuKy YBIMKHEHHS (OVB.
po3pin p.4.9).

3ano6iXXHUK cnpauboBYE,
KON BMUKAETLCS NigKno4ve-
HUN eNeKTPUYHUNA NPUCTPIN.

* HagTo BMCOKE CNoXmnBaHHSA I'IOTY)KHOCTi
NiAKNOYeHOoro NPUCTPOLO.

BpaxoByBaTu MakcC. NOTY>XHICTb MiAKMOYEHUX
npuctpoiB (aue. po3ain B).

Cucrema BeHTUNALII panTo-
BO NPUNUHAE BCMOKTYBaHHA
B 6e3nepepBHOMY Y4 aBTOMa-
TUYHOMY pEXUMI.

*» TypbiHa BCMOKTYBaHHs neperpinachb.

» TypbiHa BCMOKTYBaHHSI HecnpaBHa.

BUMKHYTW NpucCTpin Ta Aaty OXONOHYTU MiHi-
Mym 60 xB.

[NepeBipnTN, Y HEe 3acMiYeHUIn BCMOKTYBarb-
HUI LUNAHT, YCYHYTU 3aCMIiYEHHS.

BUMKHYTM Ta 3HOBY YBIMKHYTW NPUCTPI Ans
30iINCHEHHA OYULLIEHHS QINbTPY.

3aMiHUTK INbLTP TOHKOIO OYULLEHHS (AMB.
po3ain B.3), SKWO o4nLLEHHS (INLTPY He
CNPUYMHSAE MOKPaLLEHHS NPOAYKTUBHOCTI
BCMOKTYBaHHS.

3amiHnTK TypOiHYy BCMOKTYBAHHSI.

Micnsa 3amiHn atmoccepHoro
ABUTYHa cuctemMa BeHTUnsALil
He 3anyckaeTbcs abo panTo-
BO 3YMUHAETbLCA.

* Ltekep aTmocdepHoro asuryHa BcTas-
NeHniA B NPUCTPIN KepyBaHHSA He MOBHi-
CTIO i He 3adikcoBaHUN.

[MoBHicTIO BCTABUTU LWITEKEP aTMOCEpPHOro
ABUryHa.

[MepeBipnTn NpaBUNbHICTL NOcaakM Ta dikca-
Ljito BUNpobyBaHHAM Ha PO3TArHEHHS.




FAQ

- Romana

Pentru indicatii asupra elementelor de operare, consultati Fig. 1 si Fig. 2 de a se vedea la pagina 2

din acest document.

N,

in cazul indicatiilor cétre capitole, a se vedea manualul de utilizare complet de pe internet.

Problema

Cauza

Solutie

La pornirea aparatului,
se aude un zgomot pu-
ternic de vibratie timp
de aproximativ 8 ecun-
de.

* Unitatea de aspirare efectueaza o sec-
venta automata de curatare a filtrului.

* Aceasta este functionala si nu necesita nicio inter-
ventie.

Se emite un semnal
acustic, unitatea de as-
pirare este oprita si se
efectueaza o curatare a
filtrului.

« Limita debitului intern nu a fost atinsa.

* Dupa 8 ore de functionare (timp de
functionare a turbinei) fara oprire, se
efectueaza o curatare a filtrului.

* Repetati lucrarea dupa ce ati terminat curatarea.

* Opriti dispozitivele la sfarsitul fiecarei zile de lucru de
la comutatorul de pornire/oprire (3, Fig. 1).

Dupa pornire, pe afisaj
apare "Sertar de praf"
(23, Fig. 2) si se aude
un semnal sonor de 3
ori.

* Perioada de timp pentru golirea serta-
rului de praf a expirat si sertarul de praf
nu a fost inca golit.

* Golirea sertarului de praf nu a fost con-
firmata.

* Goliti sertarul de praf si confirmati apasand tasta (30,
Fig. 12).

+ Confirmati golirea sertarului de praf prin apasarea
tastei Enter (30, Fig. 2).

Pe afisaj apare "Cal".

* Functia de pornire automata nu poate fi
setata. La viteza de rotatie selectata pe
piesa de mana, diferenta dintre curentul
de standby si curentul de functionare
este prea mica.

* Functia de pornire automata nu poate fi
setata.

* Reglati pragul de pornire la o viteza mai mare pe
piesa de mana.

* Actionati manual aparatul (a se vedea capitolul 5.2).

Pe afigaj apare "Air".

« In timpul autodiagnosticarii a fost detec-
tata o lipsa de aer comprimat.

* Verificati conexiunea de aer comprimat. Cand aerul
comprimat este din nou disponibil, stergeti mesajul
de eroare apasand tasta de meniu (20).

Pe afisaj apare "HOT".

» Componentele electronice s-au suprain-
calzit.

+ Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca.
« Asigurati o racire adecvata, de ex.:
- Capitolul 4.2.
- Utilizati o conducta externa de evacuare a aerului (a
se vedea capitolul 4.7).
- Schimbati filtrul fin (consultati accesoriile, precum si
capitolul 6.3).

Pe afisaj apare "ELEC".

« Scurgeri: Sertarul de praf nu este etans.

» Scurgeri: Al doilea canal este deschis,
desi ar trebui sa fie inchis.

* Turbina nu functioneaza chiar daca a
fost pornite aparatele electronice.

« Defectiuni ale componentelor electro-
nice.

* Verificati montarea corecta a sertarului de praf (con-
sultati capitolul 6.2).

* Verificati droselele cu aer comprimat.

+ Curatati filtrul de aer (a se vedea capitolul 6.5).

* Verificati daca droselul de pe canalul neutilizat este
inchis.

* Verificati daca cablul turbinei este conectat corect (in
special dupa schimbarea turbinei).

+ Contactati Renfert / Service-ul.

Pe afisaj apare "FILt".

« Filtrul fin este atat de puternic infundat
incat curatarea filtrului nu are un efect
suficient.

+ Schimbati filtrul fin (consultati accesoriile, precum si
capitolul 6.3).

Sertarul de praf este
plin.

* Intervalul de timp pana la indicarea
"PLIN" a sertarului de praf este prea
mare.

« Setati un interval de timp mai scurt (consultati capito-

lul b.4.9).

Semnalul de golire a
sertarului de praf se
activeaza, chiar daca
acesta nu este inca plin.

« Intervalul de timp setat pentru sertarul
de praf "PLIN" este prea mic.

+ Setati un interval de timp mai lung (consultati capito-

lul 5.4.9).




Problema

Cauza

Solutie

Puterea de aspiratie
este insuficienta.

 Performanta de aspirare este setata
prea jos.

* Blocaj in furtunul de aspiratie.

* Pierdere mare de aspiratie din cauza
pozitiei nefavorabile a furtunului.

* Scurgeri: Sertarul de praf nu este etans.

* Scurgeri: Al doilea canal este deschis,
desi ar trebui sa fie inchis.

* Filtru particule fine blocat

* Selectati o putere de aspiratie mai mare.

» Verificati furtunul de aspiratie.

« Cititi instructiunile privind conectarea la punctul de
extractie (a se vedea capitolul 4.5).

» Verificati montarea corecta a sertarului de praf (con-
sultati capitolul E).

« Verificati droselele cu aer comprimat.
« Verificati daca droselul de pe canalul neutilizat este
inchis.

+ Opriti si porniti din nou aparatul, astfel incat sa se
efectueze o curatare a filtrului.

+ Schimbati filtrul fin (a se vedea capitolul E) (daca
curatarea filtrului nu imbunatateste performantele).

Echipamentul electric
conectat la priza apara-
tului nu poate fi operat.

* Aspiratia nu este pornita.

» Siguranta dispozitivului s-a declansat
deoarece puterea dispozitivului electric
conectat este prea mare.

* Porniti aspiratia.

» Respectati capacitatea maxima de conectare a prizei
aparatului.

+ Conectati aparatul electric la o priza separata si
actionati manual unitatea de extractie (a se vedea
capitolul §.9).

Aspiratia porneste chiar
daca dispozitivul elec-
tronic conectat la apa-
rat nu este utilizat.

* Functia de pornire automata a fost seta-
ta la o valoare prea mica.

» Setarea pornirii automate (a se vedea capitolul ).

Aspiratia nu se opreste
atunci cand dispozitivul
electronic este oprit.

* Functia de pornire automata a fost seta-
ta la o valoare prea mica.

+ Setarea pornirii automate (a se vedea capitolul 5.4.3).

Aspiratia nu porneste
chiar daca aparatul
electric conectat la pri-
za este utilizat.

* Functia de pornire automata a fost seta-
ta la o valoare prea mare.

* Setarea pornirii automate (a se vedea capitolul ).

Siguranta se declansea-
za atunci cand un dis-
pozitiv electric conectat
este pornit.

» Consumul de energie al dispozitivului
conectat este prea mare.

* Respectati capacitatea maxima conectata (a se ve-
dea capitolul §).

Aspiratia se opreste
brusc in modul conti-
nuu sau automat.

* Turbina de aspiratie este supraincalzita.

* Turbina de aspiratie este defecta.

* Opriti aparatul si lasati-l sa se raceasca timp de cel
putin 60 de minute.

« Verificati daca furtunul de aspiratie este blocat, elimi-
nati blocajul.

* Opriti aparatul si apoi porniti-l din nou pentru a efec-
tua o curatare a filtrului.
Schimbati filtrul fin (a se vedea capitolul E) daca
curatarea filtrului nu imbunatateste performantele.

+ Schimbati turbina de aspiratie.

Dupa ce a fost schimbat
motorul de aspiratie,
unitatea de aspiratie a
incetat sa mai functi-
oneze sau se opreste
brusc.

+ Stecherul de la motorul de aspiratie nu
este suficient de bine fixat in pozitie.

+ Conectati corect mufa motorului de aspiratie.
Asigurati-va ca mufa este montatéa corect si ca este
fixata in pozitie prin tragere.
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